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Paikannimet Helsingin seudun asutushistorian tutkimuksessa

KEPSU, SAULO (2005). Uuteen maahan. Helsingin ja
Vantaan vanha asutus ja nimisto. Suomalaisen Kirjal-
lisuuden Seuran Toimituksia 1027. 255 s. SKS, Hel-
sinki.

Yhteisolle merkityksellinen paikka on aina saanut nimen.
Maantieteellisesta kontekstista riippumatta paikat yksi-
Ioidaan eri kielissé ja kulttuureissa kéyttaen paikannimia,
toponyymeja. Paikannimet ovat itsestaanselvasti olleet
kielentutkimuksen kohteena, mutta paikannimia on tutkittu
myo6s muun muassa antropologiassa, kirjallisuudentutki-
muksessa, historiatieteessa ja maantieteessa. Seka kielitie-
teen ettd maantieteen paikannimistontutkimusta on yhdis-
tanyt etymologinen tai luokitteleva tutkimusote seka kes-
kittyminen varhaista paikallishistoriaa ilmentdvéan nimiston
kartoittamiseen (Vuolteenaho & Ainiala 2005: 4—11).

Saulo Kepsun tutkimus Helsingin ja Vantaan vanhasta
paikannimistosta edustaa kielitieteellistd nimistontutki-
musta ja yhta sen perinteista haaraa eli etymologioivaa,
asutushistoriallista tutkimusta. Perinteisyytté ei tassé kui-
tenkaan tule ymmartaa kielteisesti: myos suurta yleisoa
kiinnostavalle tutkimukselle asutushistoriasta ja nimiston
alkuperdsta on sijansa. Ndin on ainakin silloin, kun tyo
on asiantuntevaa, luotettavaa ja myos eri tieteenalojen
nakemyksia yhdistavaa. Kepsun tutkimus on hyva esi-
merkki tallaisesta. Kirjasta kiinnostuneita lukijoita on
epailematta runsaasti, silla oman asuinympariston men-
neisyys kiehtoo monia. Lisédksi tutkitut kylien nimet ovat
tavallisia nykyisten kaupunginosien nimina ja ndin useil-
le tuttuja.

Tutkimuksen tavoitteena on selvittda vanhan Helsingin
pitajan eli nykyisten Helsingin ja Vantaan asutuksen vai-
heet perusteellisesti. Pdaaineistona tassa ovat paikanni-
met, tarkemmin sanoen arkistolahteisiin eli 1500—1700-
luvun asiakirjoihin ja karttoihin kirjatut nimet. Nimistoa
koskevat lahteet eivit kuitenkaan ole niin kattavia ja
tasmallisid, ettd ne yksin riittaisivat asutushistoriallisten
paatelmien tekoon. Varsinkin keskiajan asiakirjalahteet
ovat hyvinkin suppeita. Muitakin aineistoja ja tutkimustu-
loksia on siis tarvittu: maantieteellisia, kasvitieteellisia ja
arkeologisia. Lahdeaineiston perusteella Kepsu selvittaa
vanhimman asutuksen sijainnin, laajuuden, ian ja alkupe-
ran. Laajemman kehyksen hahmottamiseksi han esittaa
tatd ennen katsauksen koko Uudenmaan asuttamisen.

Tyon padosa eli Helsingin seudun asutushistorian tutki-
mus vie noin kolme neljannesta varsinaisesta sivumaaras-
ta. Luvun laajassa aineisto-osassa esitetaan artikkelimuo-
dossa jokaisen Helsingin pitdjan kylan synty ja kehitys.
Esitys noudattaa vanhojen historiallisten ruotsinkielisten
nimien mukaista aakkosjarjestysta: Baggbolestd eli Pa-
kilasta aloitetaan ja Ovitsboleen eli Yldstoon paatetain.
Kustakin 45 kylasta esitetdan samat perustiedot: vanho-
jen tonttimaiden sijainti, rajapaikkojen nimet ja sijainti,
emakylat ja tytarkylat, kylan koko, tiedot kylannimesta,
osakylien nimet, kantatalojen nimet, talojen kehitys, muu
asutushistoriallisesti merkittava nimisto seka loppupaa-
telma kylan asutuksen idsta ja alkuperasta.

Naiden tietojen perusteella Kepsu tekee yhteenvedon
seudun asutuksen synnystd ja sen vanhemmasta kehi-
tyksesta. Helsingin alue olisi ollut hanen mukaansa rau-
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takaudella asumaton ja saanut ensimmaiset asuttajansa
Héameesta toisen vuosituhannen alussa tai jopa hieman
aiemmin. Vanhimmat hamalaistalot olisivat olleet Espoon
Pitkédjarven tuntumassa Hameenkylassa. Lahinnd Svean-
maalta tullut ruotsalaisinvaasio alueelle olisi puolestaan
alkanut 1200-luvun alkupuoliskolla ja kestanyt noin sata
vuotta. Térkeita reitteja tdmédn asutuksen levidmisessa
ovat olleet Vantaanjoki ja Suomenlahden sisavayla.

Jo keskiajalla vahainen suomalaisvéesto sulautui la-
myos paikannimistoon: moni paikka sai ruotsinkielisen
nimen, joka saattoi syrjayttaa vanhemman suomenkieli-
sen nimen. Suomalaisperdiset paikannimet ovat siis kus-
sakin kylassa ruotsalaisia nimia vanhempia.

Asutushistoriallisten paatelmien teossa keskeisimmal-
14 sijalla ovat asutusnimet eli kylannimet ja talonnimet.
Ne edustavat myos vanhinta nimikerrostumaa. Kaikki
kylannimet eivat tosin ole alkuperdisia vanhoja nimid,
silla joskus vanha nimi on voinut korvautua uudella
(esim. Domarby, Forsby, Kyrkby). Vanhaa nimea ei tal-
Ioin vélttamiatta tunneta.

Kaikkiaan kylannimistd suomalaisperdisia nimia on
huomattavasti ruotsalaisperiisia nimia vahemman. Suo-
malaisperdisid nimid ovat selvasti suomalaisasuiset (esim.
Kdnala, Hoplaks) tai mydhemmin ruotsalaistuneet nimet
(esim. Lappbole, Meilby). Esimerkiksi nimen Konala
lahtoasuksi Kepsu arvelee asua Konhola, jolloin nimeen
sisaltyisi vanha henkilonnimi Konho. Nimi sisaltyy hama-
laisen Akaan pitdjan vanhan Konhon kylan nimeen. Ko-
nalan asutus voisi siis olla peraisin tasta kylasta. Kylan-
nimi Lappbole (Lapinkyld) johtuisi talonnimesta — kuten
useimmat kylannimet —, jonka taustalla taas olisi Lappi- tai
Lappa-alkuinen luonto- tai henkilonnimi. Ruotsinkielinen
kylannimen asu olisi suomenkielista myohempi ja toden-
nékoisesti kirjurin muokkaama. Kylan suomalaisesta asu-
tuksesta todistavat niin ikddn monet vanhat suomalaisasui-
set talonnimet (Pekko tai Pekka (myodhempi Petas), Niku
ja Klemo). Myos Tali (Talvijoki > Taljoki), Tolo, Dickurs-
by ja Aggelby ovat mahdollisesti suomalaislahtoisia ky-
lannimia, vaikka niiden alkuperiasta ei ole varmuutta. Ky-
Iannimi 70010 kuuluu nimirypéaaseen, jonka kantanimen#
lienee nykyisen Pasilan ratapihan alla olleen jarven nimi
Tolo trésk. Jarvennimi olisi alkuaan suomalainen ja mah-
dollisesti 7yo-, Tyol-, Toyl-alkuinen. Yhtena vaihtoehtona
on aiemmin esitetty asu 7yoldjdrvi, jolloin nimenantomo-
tiivi voisi liittya jarven vaikeakulkuisuuteen.

Ruotsalaisperaisistd kylannimista useimmat ovat by-
loppuisia. Vanhimpia ovat skandinaavisen henkilonni-
men sisaltivat nimet, kuten Botby, joka sisdltanee hen-
kilonnimen Bote. (Kaupunginosan suomenkielinen nimi
Vartiokyld on kaannetty virheellisesti, silla nimen on ole-
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tettu sisaltavan vartiotulta merkitsevan bote-sanan) Myos
bole-loppuisia kylannimid on runsaasti (esim. henkilon-
nimen Hokon sisaltava Hdkansbole ja lisanimen Bagge
sisaltava Baggbole). Bole merkitsee nimessa uudistaloa,
ja tamannimiset kylat ovatkin jonkin vanhemman ky-
Ian nuorempia osakylid tai niiden reviirille perustettuja.
Ruotsalaisperaisid kyliennimia ovat myos mékiasutuksel-
le annetut backa-nimet (esim. Bocksbacka, Kvarnbacka),
niemessa oleville taloille annetut nds-nimet (esim. Herto-
nds, Munksnds), saarten nimiin pohjautuvat nimet (esim.
Brdndo, Drumso) seka esimerkiksi nimet Malm, Vik,
Gumtdkt ja Sandhamn.

Asutusnimiston ohella tarkein lahde asutushistorian
tutkimuksessa ovat paikannimien perussanat eli paikkoja
luonnehtivat appellatiivit. Tallaisten sanojen levikki voi
osoittaa asutuksen leviamissuuntia. Esimerkiksi Uudella-
maalla himélaisesta asutuksesta kertovat nimistossa esiin-
tyvat hamaldiset perussanat, kuten kolu kivikko, kivioja’,
tarha metsapelto’ ja toyry ’pieni maki’. Kansallisuutta
luonnehtivat nimet voivat puolestaan kertoa asuttajien al-
kuperasta. Esimerkiksi Hdme- ja Tavast-nimet nimet ovat
osoituksena hamalaisasutuksen tai -nautinnan laajuudesta.
Paatelmia tehdessa on kuitenkin otettava huomioon se,
ettd kaikki tallaiset nimet eivit valttamatta todista varhai-
sesta asutuksesta vaan nimet ovat voineet levitd alueelle
myo6hemminkin, muun nimiston mallin mukaan.

Saulo Kepsun tutkimus Helsingin pitdjan asutushis-
toriasta on perusteellista tyota. Nimien avulla pystytaan
asiantuntevasti — toki arkeologian, kasvitieteellisten ja
muiden seikkojen tukemana — selvittaméddn asutushis-
toriaa. Antoisimmillaan kirja on silloin, kun lukijalla
jo on perustiedot alan tutkimuksesta ja sen termistosta.
Lisaksi kirja on hyvin kaunis. Kuvat ja kartat valittavat
havainnollisesti ympariston muutoksen lahivuosisatojen
aikana.

Kirja on innostava lukukokemus. Arkipaivaiset kéayt-
tonimet muuttuvat hetkessa kiehtoviksi alueen historiaa
ja maisemaa kuvaaviksi tarinoiksi. Parhaimmillaan kirja
haastaakin lukijansa tarkastelemaan ymparistonsa nimis-
toa ja suhdetta maisemaan uusin silmin.
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